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CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS 
DE BELGIQUE

BELGISCHE KAMER VAN 
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

AMENDEMENTS AMENDEMENTEN

N° 1 DE MME TEMMERMAN

Art. 2

Remplacer cet article par ce qui suit:

“Art. 2. Dans l’article 57/6, alinéa 1er, de la loi sur l’ac-

cès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloigne-

ment des étrangers, inséré par la loi du 15 septembre 

2006, le 2° est remplacé par ce qui suit:

“2° pour ne pas prendre en considération la demande 

de reconnaissance du statut de réfugié au sens de 

l’article 48/3 ou d’obtention du statut de protection 

subsidiaire au sens de l’article 48/4, introduite par:

— un étranger ressortissant d’un État membre de 

l’Union européenne;

Nr. 1 VAN MEVROUW TEMMERMAN

Art. 2 

Dit artikel vervangen als volgt:

“Art. 2. In artikel 57/6, eerste lid, van de wet van 

15  december 1980 betreffende de toegang tot het 

grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwij-

dering van de vreemdelingen, ingevoegd bij de wet 

15 september 2006, wordt de bepaling onder 2° ver-

vangen als volgt:

“2° om de aanvraag tot het bekomen van de vluchte-

lingenstatus in de zin van artikel 48/3 of de subsidiaire 

beschermingsstatus in de zin van artikel 48/4 die wordt 

ingediend door:

— een onderdaan van een lidstaat van de Europese 

Unie;
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PROPOSITION DE LOI WETSVOORSTEL

tot wijziging van de wet van 15 december 
1980 betreffende de toegang tot het 

grondgebied, het verblijf, de vestiging en de 
verwijdering van vreemdelingen met het oog 

op het bezweren van de asielcrisis

modifiant la loi du 15 décembre 1980 
sur l’accès au territoire, le séjour, 
l’établissement et l’éloignement 

des étrangers en vue de résoudre 
la crise de l’asile
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— un étranger ressortissant d’un État partie à un 

traité d’adhésion à l’Union européenne qui n’est pas 

encore entré en vigueur;

— un membre de la famille d’un étranger ressortis-

sant d’un État membre de l’Union européenne titulaire 

d’une “Carte de séjour d’un membre de famille d’un 

citoyen de l’Union”, délivrée par la Belgique ou un autre 

État membre de l’Union européenne;

— un étranger possédant la nationalité d’un pays 

fi gurant à l’annexe 1 de l’arrêté royal du 8  octobre 

1981 sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement 

et l’éloignement des étrangers et disposant des docu-

ments mentionnés dans l’annexe à côté du nom de 

son pays;

— un étranger disposant d’un titre de séjour valable 

dans un autre pays de l’espace Schengen;

lorsqu’il ne ressort pas clairement de sa déclaration 

qu’il existe, en ce qui le concerne, une crainte fondée 

de persécution au sens de la Convention internationale 

relative au statut des réfugiés, signée à Genève le 

28 juillet 1951, tel que déterminé à l’article 48/3, ou des 

motifs sérieux de croire qu’il court un risque réel de subir 

une atteinte grave telle que déterminée à l’article 48/4;”.”

JUSTIFICATION

Tous les étrangers p euvent introduire une demande d’asile, 

s’ils répondent aux conditions légales. Les citoyens de l’UE 

peuvent également demander l’asile ainsi que le statut de 

protection subsidiaire.

À l’égard d’un citoyen de l’UE, on peut cependant prendre 

la décision de ne pas prendre la demande en considération, 

décision qui peut uniquement faire l’objet d’un recours en 

annulation non suspensif. C’est la seul décision du CGRA 

qui ne peut faire l’objet d’aucun recours en pleine juridiction. 

Nous proposons d’étendre cette procédure à tous les étran-

gers qui ne doivent pas disposer d’un visa pour se rendre en 

Belgique. Cela peut alléger la charge de travail des instances 

d’asile et limiter l’accueil matériel dans le temps. 

N° 2 DE MME TEMMERMAN

Art. 3

Supprimer cet article.

— een onderdaan van een Staat die partij is bij een 

Toetredingsverdrag tot de Europese Unie, dat nog niet 

in werking is getreden;

— een familielid van een onderdaan van een lidstaat 

van de Europese Unie die houder is van een “verblijfs-

kaart van een familielid van een burger van de Unie”, 

afgeleverd door België of een andere lidstaat van de 

Europese Unie;

— een vreemdeling die de nationaliteit bezit van 

een land dat voorkomt in bijlage 1 van het koninklijk 

besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot 

het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de ver-

wijdering van vreemdelingen en die beschikt over de 

documenten die staan vermeld in de bijlage naast de 

naam van zijn land;

— een vreemdeling die een geldige verblijfsvergun-

ning heeft in een ander Schengen-land;

niet in overweging te nemen wanneer uit zijn ver-

klaring niet duidelijk blijkt dat er, wat hem betreft, een 

gegronde vrees voor vervolging bestaat in de zin van 

het internationaal Verdrag betreffende de status van 

vluchtelingen, ondertekend in Genève op 28 juli 1951, 

zoals bepaald in artikel 48/3 of dat er zwaarwegende 

gronden zijn om aan te nemen dat hij een reëel risico 

loopt op het lijden van ernstige schade, zoals bepaald 

in artikel 48/4;”.”

VERANTWOORDING

Elke vreemdeling kan een asielaanvraag indienen, mits 

hij voldoet aan de wettelijke voorwaarden. Ook EU-burgers 

kunnen asiel aanvragen evenals het statuut van subsidiaire 

bescherming. 

Ten aanzien van een EU-burger kan evenwel een beslissing 

tot niet-inoverwegingneming worden genomen, waartegen 

enkel een niet-schorsend annulatieberoep kan worden in-

gesteld. Dit is de enige beslissing van het CGVS waartegen 

geen beroep met volle rechtsmacht openstaat. 

Wij stellen voor om deze procedure uit te breiden naar alle 

vreemdelingen die niet visumplichtig zijn om naar België te 

reizen. Dit kan de werklast van de asielinstanties verlichten 

en de materiële opvang beperken in de tijd.

Nr. 2 VAN MEVROUW TEMMERMAN

Art. 3 

Dit artikel doen vervallen.
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N° 3 DE MME TEMMERMAN

Art. 4

Supprimer cet article.

Nr. 3 VAN MEVROUW TEMMERMAN

Art. 4 

Dit artikel doen vervallen.

Karin TEMMERMAN (sp.a)
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